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DRÔLES DE CHASSEURS H°"'

Les chasseurs ont de l'humour. L'un
d'entre eux éblouit les jeunes en leur
disant:

- Vous ne serez pas de vrais chasseurs
tant que vous n'aurez pas chassé la
tarnagasse.
- Et comment chasse-t-on la tarnagasse?
- Très simplement. C'est un oiseau qui

a une patte plus courte que l'autre. C'est
pourquoi il vit à flanc de coteau. Vous le
repérez tandis qu'il marche en appuyant
sa patte la plus courte vers le coteau. A ce
moment-là, vous le sifflez. Comme il est
très curieux de nature, il se retourne pour
voir qui l'appelle.

- Et alors?
- Et bien, comme il a une patte plus

courte que l'autre, quand il s'est retourné,

il perd l'équilibre. Et il se casse la
figure.

Les Anglais, lorsqu'ils avaient pour
colonies la moitié du monde, s'en
donnaient à coeur joie. Un vieux colonel de
l'armée des Indes confiait à ses invités:

- Une nuit, alerté par un cri terrifiant, je
suis sorti précipitamment du bungalow
où j'étais en train de dîner et j'ai tué un
tigre en smocking.

- Vous me ferez avaler bien des choses,
protesta l'un de ses auditeurs, mais
sûrement pas qu'aux Indes il y a eu, un jour,
des tigres en smocking.

L'amour et la chasse font souvent bon
ménage.
Un homme raconte sa plus terrible aventure:

- J'étais dans les Montagnes Rocheuses

quand surgit devant moi un ours
énorme. Avant que j'aie eu le temps de
réagir, il se jette sur moi et saisit, entre
ses pattes, mon fusil qu'il me braque
dans le dos.

- Qu'avez-vous fait?
Ce que n'importe qui aurait fait, en une

telle circonstance: j'ai accepté d'épouser
sa fille.

Des âmes sensibles, il en est, Dieu
merci!

- Pour capturer les gorilles vivants,
raconte un homme qui alimente les
jardins zoologiques, il suffit d'être accompagné

d'un dogue bien dressé. Je monte
sur un arbre et j'en secoue vigoureusement

les branches. Quand un gorille en
tombe, le dogue l'immobilise en lui
serrant les parties génitales dans sa gueule.
Vous introduisez le singe dans la cage
prévue à cet effet et le tour est joué.

- Mais pourquoi portez-
vous ce fusil en bandoulière?

- Ca, c'est au cas où ce
serait moi qui tomberais de
l'arbre le premier.

Extrait de «L'Humour des
chasseurs...» de Mina et André

Guillois, Editions Marabout..
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